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-~ EL fIRREPENTIMIENTO

(A MI MADRE)

Triste es la vida cuando piensa el alma;
triste es vivir si sisnta el 2orazdn:
nunea ge goza de ventura v calma
si se piensa del mundo en la ficeidn.

No hay que huscar del mundo los placeres
pues que ninguno existe en realidad,
no hay que husear amigos ni mujeres
que es mentira el placer y la amistad,

Es inutil que husque el desgraciado
quien quiera su dolor con &l partir;
sordo el mundo, le deja abandonado
sin aliviar su misero vivir.

La virtud v el honor, sblo de nomhbre
existen en el mundo enganador:
un juego la virtud es para el hombre;
un fantasma, no mas, es el honor. -
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Ni hay que buscar palabras de ternura
que l¢ presten al alma algin solaz;
no hay que pensar que dure la ventura,
que en ¢l mundo el placer siempre es fugaz.

Iisa falsa deidad que [laman gloria,
¢s del hombre tan solo una ilusion,
que siempre esti patente en su memoria
halagando, traidora, el corazion.

Todo es mentira lo que el mundo encierra
que &l nifio no conoce, por su bien;
entonees la ninez sus ojos cierra,

y un tiempo & mime los cerrd también.

En aquel tiempo el maternal carifio
como un Edén el mundo me pintd;
vu lo miré como lo mira un nifo.
v mejor que un Edén me parecid.

Lleno lo vi de fiestas y jardines,
donde franquilo imaginé gozar;
oi cantar pintados eolorines
y escuché de la fuente el murmurar.

Yo apresaba la blanca mariposa,
persiguiéndola ansioso en el jardin,
bien al pararse en la encarnada rosa,
¢ al posarse después en, el jazmin.

Miraba al sol sin que jamés su fuego



Lt

quemase mis pupilas ni mi tex;
que entonees lo miré con el sosiego
y con la paz que infunde la nitez.

Mi vida reshalaba entre delicias
prodigadas joh madre! por tu amor
iCuantas veces, entonces, tus caricias
acallaron mi lanto y mi elamor!

1Cufintas veces, durmiendo en tu regazo,
en pajaros y Hores yo sofid!
(Cuantas me diste, oh madre, un tigrno abrazo
porque alegre y risuefio te miré!

Mis caricias pagasta con exceso,
como pugan las flores al Abril;
mil hesos jay! me dabas por un beso,
por un abrazo ti me dabas mil,

Pero yole abandoné
por seguir la juventnd:
en el mundo me interné,
y al primer paso se fué
de la infancia la quietud.

Que aunque tu voz me anunciaba
los escondidos abrojos
de] caminoue pisaba,
‘mi oido no te escucliaba
ni te miraban mis ojos.
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51, madre! Yo no erei
que fuese cierto Lu aviso;
lan Lechicero lo vi,
yue al prineipio, para mi
cra el mundo un paraisc.

Ast vivisin temor,
disfratando los placeres

de mundo tan seductor;
en ¢l encontre el amor

al erncontrar las mujeras,

Mis oidos las oyeron,
v mis gjos las miraron,
y &ngeles me pareeieron;
mis ojos jliay! me engafiaron
y mis oidos mintieron,

intre placeresy ainores
fucron pasando mis afios
sit recelos ni temores,
Hii corazon sin enganos
v inialma sin dolores.

Mas hoy ya, i corazon,
por su bien ha conecido
de los hombres la traicidn,
y mi-alma ha descoerido
¢l velo de la ilusidn,

Ayer vi el mundo risuefio
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v hoy triste lo miro fm:
para mi no es halagiefio;
rhis anos han sido un suefo
que disipandose va.

Por eslar durmiendo aver,
de este mundo la maldad
ni pude ni quise ver,
ni del amigo y mujer
conoci la falsedad.

Por al fill&ﬂll. no miraron
mis ojos tefiido un vio
desangre, que derramaron
herurmnos que se mataron
llevados de un desvarviu.

Por e} suefio, madre mia.
del porvenir, sin temonr,
aver cou loca alegria,
eitpuabia en una orgia
cantos de placer y amor.

Por el suaiie ful perjuro
con las mujeres alli; :
v en lugar de tu amer puro
amor frenético, lmpuro,
de impuros labios bebi.

Mi corazon fascinaste

W ...-'-";
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cuando me ofreciste el bien;
pero, ol mundo! me enganasic
porque en infierno trocaste

lo yue yo juzgaba Edén.

T i me mostraste unos seres
con rostros de querubines
v con nombres de mujeres;
i1 me brindaste placeres
en ciudades y festines.

Tus mujeres me engaria: on,
que al brindarme su carifio
€N enganarme pensaron,
¥ sin compasidn jugaron
con mi corazén de nifio.

En tus pueblos no hay elemencia;
la virtud no tiene abrigo,
por eso con insolencia
los ricog, en su opulencia
escarnecen al mendigo.

Y en vez de arroyos y flores
y fuentes y ruisefiores,
se escuchan en tus jardines
los gritos y los clamores
que salen de los festines.

Por eso perdi el reposo
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de mis infantiles anos;
dime, mundo peligroso:
ipor qué siendo tan hermoso
contienes fantos engafos:

Héme 4 tus piés llorando arrepentido,
friala frenle y seco el corazion,
jali! Sisupieras cudnto he padecido,
me tuvieras joh madre! compasion,

No te admires de hallarme en este estado,
sin luz los ojos, sin color la tez:
porque mis labios (ay! han apurado
el .caliz del dolor hasta la hez.

jQue es veneno el amor de lag mujeres
que en el munde, g0z0s0, yo bebi!
* Pero, 4 pesar de todos los placeres,
jamas pude olvidarme vo de ti,

Siempre, extasiado, recordd mi mente
aquellos dias de ventura y paz,
“que & tulado vivi tranguilamente
ajeno de ese mundo tan falaz.

Todo el amor que tiene es pasajero,
noeivo, receloso, enganador;
no hay otro, no, més puro y verdadero,
que dure més gque el maternal amor.

Vuelve joh, madre! & mirarme con carifio;
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tus caricias v halagos térname; e
yo de ti me-alejé, pero era un nidio,
y el mundo me engand; ;perddname!

Yo pagare iy amorcon el excess
con que pagan las floresal Abril;
mil besos te dare por 5610 un beso.,
por unabrazo vo te daré mil.

Diejermios que prosigan engafando
los hombres y mujeres 4 Ia par;
de ntestro amor sigamos disfrutando
eli sus enganos, madre. sin pensar.
Parque es triste vivir si piensa el abma-
¥ mucho mis si siente el corazon:
. nunes segozd de venluraoy caluwa 5 ‘
X st se plenaadel mundo en laeeita.




LA DESESPERACION

————

Me gzusha ver el ciglo
con negros nubarrones
¥ vir los aquilones
horrisonos bramare;
me gusta ver la noche
sin luna ysin estrellas,
y s6lo jas centellas
la sigrra iluminar.

Me agrada un cemenlerio
de muertos bien relleno
manando sangne § cleno
que impida el respirar:
y alli un sepulturero
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de tétrica mirada
con mano despiadada
las eraneus machacar.

Me alegra ver la bomba
caer mansa del cieln,
¢ inmovil en el suelo,
sin mecha al parecer;
v [uego embravecida
que estalla y que se agita
v rayos mil vomita
v muertos por doquier.

Que el trueno me despierte
¢on su ronco estampido,
v al mundo adormecido
le haza estremecer;
que rayos cada ipstante
caigan sobre ¢l sin cuento,
que se hunda el firmamento
we ageada muclio ver,

La Huna de un-incendis
iue corra devorando
v muerios apilando
quisiera yo encender;
tostarse alli un anciano

volverse (odo Lea,
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oir cimo vocea,
(qué gusto! jqué placer!

Me gusta una campifia
dé nieve tapizada
de fores despojada
sin fruto, sin verdor,
ni pijaros gque canten,
ni sol haya yue alumbre
v 86lo se vislumbre
la muerte en derredor.

Alla en sombrio monte,
solar desmantelado
me place en sumo grado,
la luna-al reflejar;
moverse las veletas
con aspero chirrido
igual al alarvido
que anuncia el espirar.

Me gusta que al Averno
lleven & los mortales
y alli todos los males
les hagan padecer;
les abran las entrafias,
les rasguen los tendones,
rompan los corazones
sin de ellos easo hacer.
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Lusdlita avenida
que inunda fértil vera,
de cumbre en cumbre liega,
v llena de pavor
se lleva los ganados
y las vides sin pausa,
y estragos miles causa, .
jqué gusto!jgué placer!

L.as voces y las risas,
&l juego, las botellas,
cn torno de las bellas
alegres apurar;

v en sus laseivas bocas,
con voluptuoso halago
un beso 4 cada trago
alegres estampar.

Romper después las copas.
los platos, las barajas,
v ahiertas las navajas
buscando el corazén; -
oir tuego los brindis
mezclados con quejidos
que lanzan los heridos
en Hanlo y confusion.

Me alegra oir al uno
pedir. & voces yino,
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mientras que su vecino

S0 CAE en un rinedn;

¥ que otros ya horrachos,

en tring desusado , 3

cantan al dios vendado !
impidica cancion. =y

‘Me agradan las queridas
tendidas en sus lechos, |
sin ehales en los pechos
y tlojo el cinturdn,
mostrando sus encantos,
sin orden el cabello,
al aire el muslo bello...
iQué gozol; jqué ilusion!




A LA MUERTE
DE TORRIJOS Y SUS COMPANEROS

Hetos alli; junto 1 ]a mae bravia
cadaveres estiy jayl 03 que fueron
lionra del 1i' ve, ¥ eon si uerie, dieron
almas al cielo, 4 Espana nombradia.

Ansia de patria y libertad henchia
sus nobles pechios que jamis temieron,
y tas costas de Malaga lus vieron
cual sl de gloria en desdichado dia.

Espafioles, llorad; mas vuestro llanto
lagrimas de dolor y sangre sean,
sangre que ahogue 4 siervos y opresores.

Y los viles tiranos con espanto
siempre delante amenazantes vean
alzarse sus espectros vengadores.
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